FULL LENGTH BUSHING DIE KITS - 300 PRC BUSHING FULL LENGTH
DIE KIT WITH BUSHINGS

The Bushing Full Length Sizing Die kit contains Forster’s hand polished Forster
Full Length Bushing Die and three standard bushing sizes specifically selected by
the Forster Staff.

Attributes

Name: 300 PRC BUSHING FULL LENGTH DIE KIT WITH BUSHINGS
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107321

Mfr. No.: FBK4749

Cartridge: 300 PRC

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 114mm

UPC: 757253989919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das Bushing Full Length
Sizing Die Kit
Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH BUSHING DIE KITS von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der prazisen Herstellung von Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Kits.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Kits.

Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe des Arbeitsplatzes befinden.
Verwenden Sie das Kit nur mit kompatiblen Komponenten und Zubehdrteilen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: die handpolierte Forster Full Length Bushing Die
und die drei StandardBushingGrofien.
® Uberpriifen Sie, ob das Werkzeug und die Materialien in gutem Zustand sind.

2. Installation
® Montieren Sie die Bushing Die sicher in Ihrer Presse gemal3 den Anweisungen des Herstellers der

Presse.
® Stellen Sie sicher, dass die BushingGroR3e korrekt zum Kaliber 300 PRC passt.

3. Verwendung
® Fuhren Sie die Patronen mit der richtigen Technik durch die Bushing Die.
* Uberwachen Sie den Prozess und stellen Sie sicher, dass keine Blockierungen oder Probleme
auftreten.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Kit nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
® |agern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kits in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS 300 PRC

Introduction

Thank you for purchasing the FULL LENGTH BUSHING DIE KITS 300 PRC. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of this product. Please read and
follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you use the product in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents and
injuries.

Always inspect the die kit for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental injuries.

Use the product only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

If you experience any issues while using the product, stop using it immediately and consult the manufacturer
for guidance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear such as safety glasses and gloves when using the die kit.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Be cautious of sharp edges on the die and bushings. Handle them with care to prevent cuts.

Do not exceed the recommended load limits specified in the product manual.

Be mindful of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the die kit.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting the installation process.
® Ensure that you have a clean and organized workspace.

Installation
® Follow these steps to install the bushing die:
® Remove the die from its packaging and inspect for any damage.
® Secure the die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Select the appropriate bushing size for your cartridge and insert it into the die.
® Ensure that the bushing is properly seated and secured.
Usage
® To use the bushing die:
® Place your cartridge case into the reloading press.
® Operate the press according to the manufacturer's instructions to resize the case.
® After resizing, remove the cartridge case and inspect it for any defects.
® Repeat the process as necessary for additional cases.
PostUsage Care

® Clean the die and bushings after each use to prevent residue buildup.
® Store the die kit in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components of the die kit responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, seek out recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please contact the manufacturer directly. Ensure that
you have your product details at hand for a quicker response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more efficient experience with your FULL
LENGTH BUSHING DIE KITS 300 PRC. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour le Kit de Die de
Dimensionnement Complet avec Bushing

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de die de dimensionnement complet avec bushing de Forster Products, Inc. Ce produit est
concgu pour assurer un recalibrage précis de vos cartouches de 300 PRC. Pour garantir une utilisation sdre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez le produit uniguement comme indiqué dans ce guide.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du kit pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout obstacle.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Ne forcez jamais le die dans la presse; si vous rencontrez une résistance, vérifiez le montage et l'alignement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre presse est propre et en bon état de fonctionnement.
® Sélectionnez le bushing approprié pour la taille de votre cartouche.

2. Installation du Die

® Dévissez le die de dimensionnement complet de son emballage.
® [nsérez le die dans la presse et serrezle fermement.
® Fixez le bushing sélectionné dans le die.

3. Utilisation du Kit

Placez une cartouche dans la presse.

Actionnez la presse pour recalibrer la cartouche.

Vérifiez la dimension de la cartouche aprés le recalibrage en utilisant un outil de mesure approprié.
Répétez le processus si nécessaire avec d'autres cartouches.

4. Nettoyage et Entretien

® Apres utilisation, nettoyez le die et le bushing pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et des outils.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter le portail Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
rappels et les alertes de sécurité.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et assurezvous de suivre toutes les instructions pour
garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di Die di
Dimensionamento a Lunghezza Completa con
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products, Inc.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le istruzioni non sono chiare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Lavora in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non forzare mai il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Assicurati che il bushing sia installato correttamente prima di iniziare il processo di dimensionamento.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione e l'uso del kit.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione del Die:
® Monta il die a lunghezza completa nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
® Fissa il die in posizione e controlla che sia ben serrato.

3. Utilizzo del Bushing:

® Seleziona il bushing appropriato in base alla dimensione della cartuccia.
® |nserisci il bushing nel die e assicurati che sia allineato correttamente.

4. Dimensionamento della Cartuccia:

® |nserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per completare il dimensionamento.
® Controlla la cartuccia per eventuali segni di usura o danni dopo il dimensionamento.

5. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il die e il bushing con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per la corretta gestione dei
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di Forster
Products, Inc. Ricorda che & importante segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Die di Dimensionamento
a Lunghezza Completa con Bushing di Forster Products, Inc. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



FULL LENGTH BUSHING DIE KITS FORSTER
PRODUCTS, INC. Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Forsterin Full Length Bushing Die Kit sarjan. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja
turvallista lataamista. Tassa oppaassa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttotietoja, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei tule kayttaa lasten lasna ollessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet taman tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Kayta vain Forsterin suosittelemaa kaliberia (300 PRC) taméan tuotteen kanssa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja varmista, ettéa kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnitd bushing die tukevasti lattiapenkkiin tai muuhun vakaaseen ty6pintaan.
® Varmista, ettd bushingit on valittu oikein ja ne sopivat kaytettavaan patruunaan.

2. Kiytté

Aseta hylsy die yksikkd latauslaatikkoon ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
Sy6ta hylsy die yksikkéon ladattava hylsy ja varmista, ettéa se on oikein paikallaan.
K&anna kahvaa hitaasti ja tasaisesti, jotta hylsy muotoutuu oikein.

Tarkista, ettd hylsy on muotoutunut oikein ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset kierratysohjeet metallijatteelle.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta Forsterin asiakaspalveluun. Kaikki tuotteet on
varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisilla yhteystiedoilla, joista saat lisatietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja ohjeita voit kayttaa Forsterin Full Length Bushing Die Kit sarjaa turvallisesti
ja tehokkaasti. Muista aina tarkistaa tuote ennen kaytt6a ja raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH BUSHING
DIE KITS

Introduktion

Tack for att du har valt Forster Products, Inc. Bushing Full Length Die Kit for 300 PRC. Denna produkt &r designad
for att ge hog precision och sdkerhet vid anvandning. Vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under hela processen for att skydda 6gonen och huden.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand endast de rekommenderade bushingsstorlekarna som medféljer kit.

Undvik att anvanda produkten om du &r under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nér du anvander denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Kontrollera att du har ratt bushingstorlek installerad for din specifika patron.

2. Installation:

® Skruva fast bushingdie i din laddverktyg.
® Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att forhindra lackage eller oonskade rorelser.

3. Anvéndning:
® |adda patronen enligt tillverkarens specifikationer.
® Anvand en stadig och saker hand for att styra verktyget.
® Undvik att 6verbelasta verktyget; folj rekommenderade tryck och belastningar.

4. Avslutning:

® Rengor verktyget efter anvandning for att forlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

® Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for farligt avfall om det ar tillampligt.

® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for att fa information om korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller bestk deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av din Bushing Full Length Die Kit.



